31. stevilka. X. leto, I1N77.

SLOVENSKI NAROD.

Iziaja veak dan, izvzemsi pum'::!t-.ijkc in dneve po sznicih, ter velja po podti prejeman za avetro-ogerske detele zu celo leto 16 gld., za pol leta 8 gld.,
Ea Cetrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za celo leto 13 gld,, za éetrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesee 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na

Ljubljana. petek 9. februarja.
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dom se ra¢una 10 kr. za mesec, 30 kr. za éetrt lets. — Za tnje deiele toliko ved, kolikor poStnina iznasa. — Za gospode uéitelje na ljudskih dolah in za

dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr., po poidti
detiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tisk

ﬂrajemnn za tetrt leta 3 gld. —
5 kr., ¢e se dvakrat in 4 kr. de se tri- ali vedkrat tiska.

Za oznanila se placuje od

Dopisi naj se izvole frankirati,. — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Franc Kolmanovej hidi 8t 3 gledalifka stolba®

[

Ministerske krize.

Iz Dunaja in iz Peite se porofa za go-
tovo, da zadnji dogovori mej ministri te in
one polovice monarhije zarad bankovega vpra-
ganja nijso do nikake nagodbe doveli, temué,
da so se ministri brez zloZnosti razsli. Vsled
tega, pravijo Casniki dalje, vlozil je ogerski
minister Tisza v svojem in v imenu svojih
soministrov cesarju svojo ostavko. Ker nij do-
segel namena svojega ministrovanja, ker nij
mogel nagodbe z Avstrijo boljfe narediti za
Magjarijo, nego je bila ona od leta 1867,
hote odstopiti od vladanja. Videl je magjar-
ski minister Tisza, da so oni dnevi uze presli,
ko je magjarski vpliv mogel vse doseti, zato
je poparjen otSel v Pesto. V Pedti pa so
magjarski poslanci razljuteni, da nijso ni¢ do-
segli; tuvsi, da Tisza pride brez resultatov,
hoteli so mu poslanci demonstracijo napraviti,
da bi ga bili vsi takali na kolodvoru. Komaj
80 jih zmerneji odgovorili od tega koraka, ki
bi bil Zuganju na adreso nafe polovice vrlo
podoben. Zdaj je torej kriza akutna.

Ker so se ogerski ministri nazaj v Buda-
peito vrnili, pomeni to pa¢, da se Tiszin ka-
binet ne misli vet spuicati v obravnavanje te
zadeve. Torej je ta kabinet aktuvalno prosil de-
misije ali ostavke. Po parlamentaritnem obitaji
bode pa tudi cislejtanski kabinet
moral provocirati direktno odlo-
tenje krone. Ako pa nekatere dunajske
nustavoverne“ tasnike prav razumemo, mislijo,
da ima prej Tisza odstopiti nego li Auersperg.
Ako ogerski ministerski predsednik, pravi
nFremdenblatt*, v banknih obravnavanjih nij
imel toliko vspeha, kakor'ga je zasluZila nje-
gova gorenost, je uzrok temu to, da tez po
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Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamacije, oznauila, t. j. administrativne reéi, je v ,Narodni tiskarni“ v Kolmanovej hisi

stvareh, katere doseli je denes uZe tako ne-
mogote. Tisza je podjél nalogo, ki se da v
celoti izvesti, a teZil je po posameznostih,
katerih nij mogel doseli, ker nij v nobenega
tloveka moti, da bi jih dovolil. Zgodovina in
njegovi ogerski rojaki mu bodo gotovo pri-
znavali, da je v velicih reteh po velikem tezil.

To je nadgrobnemu govoru popolnem po-
dobne, akopram se ravno ,Frdbl.“ nadeja,
da Tisza s¢ svojim kabinetom ne odstopi. Na
drugej strani pa se ne sme nikakor prezirati,
da bi ravno v banknem vpraZanji samo osobno
spremenjenje na Ogerskem bilo udarec v vodo;
da se je treba pripraviti na podpolno, prin-
cipijalno predrugalenje, ki bi bilo toliko, ka-
kor promenjenje sistema, ako se v ce-
lej zadevi ne misli doseti samo gnjil kompro-
mis, nego kon¢no veljavno resenje.

Ali pa so v odlotilnih krogih pri volji, na
Ogerskem kaj tacegu pripustiti? In ker bi
taka menjava tudi na Cislajtanijo uplivala,
ali bi bili pri volji, tudi v tej sistem spre-
meniti? Tega ne znamo. In vendar se le z
doloénim odgovorom na to vprasanje dajo raz-
lagati dogodjaji, ki bodo posledice v bankov-
nem vprasanji. In vendar iz cele zamotane
situvacije monarhija nafa ne more drugace
ven, nego da se sistematitno premeni.

Mithadov padec.

Mi se v svojej prvej sodbi v vaZnosti
padca turikega vezirja Mithada nijsmo motili.
Novine vseh narodov jednako sodijo. Iran-
coski turkoljubni ,Journal des debats“ pravi:
,Najhujdi sovrazniki Turtije ne bi
jej bili mogli svetovati kaj bolj ne-
spametnega (za Turtijo) kakor zapodenje
Mithada*. Drug francoski list ,,Moniteur®

pife: ,,Ti dogodki dokazujejo, da se Evropi
ne mudi podvizavati se v stvareh orijentalnih ;
kajti ¢e pojdejo stvari tako nadalje,
redilo se bode orijentalno vpra-
§anje samo ob sebi; nij mogote, da bi
se vlada, katera v sebi kaze vsak mesec
igrokaz anarhije in despotizma, dolgo obdr-
zala v ulogi Cuvaja javnega reda.'* — An-
gleski turkoljubi , Standard* tozi, da bode
Rusija imela od padca Mithadovega ves do-
bitek. Tudi ,,Times* so vznemirjene. Podobno
sodijo mem#ki listi, celo turkoljubna ,N. fr.
Pr.'* izdahne, da je teiko satir me pisati o
despotizmu ali ,,ustavoveri‘* turfkega sultana.
Zaporedom pa skoro vsi naglafajo, da je Ru-
sija na dobitku, Turtija pa je na novo doka-
zala nevrednost svojo da Zivi.

Zakaj je pa sultan Hamid nehvaleZno po-
slal onega istega Mithad-pado, kateri je njega
samega na prestol posadil? Najnovejie vladno
turiko porotilo iz Carigrada pripoveduje: ,Mit-
had se je ravnal v dubu, ki je bil ustavi
protiven; on nij zabranil neke zarote
zoper predpravice sultanove, zato je bil pro-
gnan, da se varujejo pravice sultanove in ob-
tuva duh ustave.® To se pravi z druzimi be-
sedani: Sultan, slaboten ¢&lovek in vsacemu
strahu pristopen, je vedel, da je Mithad uZe
dva sultana Abdul-Aziza in Murada na stran
spravil, potem uze dva ministra ubil ali ubiti
dal, zato je precej verjel, te so mu Mitha-
dovi sovraZniki Sepetali, da bode Mithad Se
njega ravno tako s prestola vrgel, kakor ga
je gori posadil. Bolje je, da jaz njega, nego
da bi on mene, mislil je turski sultan, dal
svojega prvega ministra pograbiti in na ladijo
ter ¢rez morje Z njim.

Kako bode poskufal Mithadov naslednik

histeik.

Prizigalec.

(Roman, v angleskem spisala Miss M. Cummins,
poslovenil J.)

(Dalje.)
Stirnajsto poglavie.

Kadar enaki upa in straba torili

Delate na izid, se naklanjati upu
Bolj, nego strahu tikrat, je moja narava,
Za Viljema je bila to popolnem nova iz-
kuinja in ena najmucénejsih, ki jih je doslej
pretrpel; a prestal jo je in prestal jo sréen.
Zamoltal je svojej skrbnej materi in svojemu
obupnemu staremu oletu najhujie svoje brid-
kosti, ter je sklenil mozato upati in upati. Je-
rica ga je sedaj najbolj tolazila. Razkladal jej
je vse svoje bridkosti in skrbi, in kakor mlada
je tudi bila, znala je Cudovito tolaziti. Ziv-
ljenje je ogledovala zmirom od svitle strani;

napovedovala je zmirom boljSo sreto za bo-
doti dan, storila je premnogo, da je zmirom
z nova upal, ter utrdil svoja nacela. Jerica je
bila tako previdna, bistroumna in pazljiva, da
je bolje nego vetina otrok vedela, na kako
razliten natin se dosega namen, in Ccasih mu
je dajala pomisleka vredne nasvete, katere je
Viljem radostno posnemal. Mej drugim ga je
neki dan vpradala, ali se je uze oglasil v ka-
kej naznanovalnici. Na to fe mislil nij, ter se
je Cudil, da tega Se nij storil, a hotel je to
precej drugi dan poskusiti. Storil je to; in
nekoliko ¢asa so mu obecali in obeéali, a tudi
te nade se ga le slepile. UZe je bil skoro ob-

zanj. Treba mu je le bilo poprasuti; bil je
ravno petnajst let, krepek, zmoZen in zaupljiv;

ko se bode pa izu¢il kupCije, bi prej ko ne

upal, ko je zasledil neko naznanilo v Easniku, |
po katerem se mu je zdelo, da ima nekoliko
nade. Pokazal je naznanilo Jevici. Bilo je prav

in Viljem je bil popolnem pravi tlovek za to, o
tem je bila Jerica prepricana.

Jerica je bila tako lehkoverna, da je Viljem
drugi dan fel na zaznamovano mesto bolj na-
depolnega srca, kot je je navadno imel. Go-
spod, moz kaj premedenega lica in bistrih oti,
je govoril nekoliko % njim, izpraSeval ca je
in ga spravil v velike zadrege dvomivii o nje-
govi spretnosti in poitenosti. Nazadnje pa mu
je rekel, da tudi pri najugodnejSih razmerah
in najboljiih priporotilih ne misli zavezati se
z mladim ¢lovekom, ¢e se njegovi sorodniki ne
mlvlti‘w kupéije, ter na njegov rafun vianjo ne
vtaknejo nekaj denarjev.

Razen druzega bi uze glede na ta pogoj
Viljem ne bil prevzel te sluzbe, ko bi mu
tadi dopadal mo%, kar pa mu nikakor nij; ¢util
je v sreu, da je moz bil slepar, ali vsaj ne

ravno tak decek, kot ga je moz hotel imeti: dosta boljsi od sleparja.

Doslej mu nij bilo e nikdar prislo na um,
da bi obupal. Po zadnjem tem poskusu pa se
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postal sodruznik te kuptije. To ravno je Zelel,|je vrnil domoy tako teskega srca, da se mu je
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Turdiji vdihniti zopet nekoliko Zivljenja, tega
ne znamo. Sigurno pa je, da tudi on ne bo
nitesa opravil pri driavi, nad katero je uZe
zdavnaj vse zdvojilo in ki proganja iz svoje srede
one, v katere je 8¢ nedavno sama stavila vse za-
upanje in kateri so morebiti res imeli voljo,
obdr?ati jo & nekoliko &asa na povriji. Du pa je
oni bolnik uZe pri konci, ki si zalne izbirati
zdravnike, je gotovo, in ¢em prej Turtija vtone
v morje zgodovine, tem bolje. Njen stratni konec
bode razgnal oblake, ki temné uZe tako dolgo
solnce slobode slovanskih narodov! In da nam
to tako dolgo Zeleno solnce zasije preje — k
temu bode gotovo tudi Mithadov padec nemalo
pripomogel !

Interpelacija viteza dr. Wirtza in
ustavoverni casniki.

V &tevilki 28. naSega lista smo bralcem
podali interpelacijo Wirtzevo v drzavnem zboru
o brofuri ,Lasser, genannt Auersperg®. V tej
interpelaciji pravijo poslanci (po stenogr. za-
pisniku) tako-le:

,Ta brodira hudo to%isedanjo vlado,
ker navaja celo vrsto poslovanj, ki so se s
sodelovanjem vladnim sklepala na hudo
Skodo prebivalstva®.

Vnanji tasniki mnogo piSejo o tej inter-
pelaciji. Ustavoverni nemski molte iz strahu
pred redjo, ki jim je sitna. Mi ne moremo
tako, kakor bi velevaZna in bodotih vplivov
polna stvar zasluZla. Zatorej objavljamo le,
kar pife dunajski ,Vaterland“:

,Mi nijsmo niti tako najivni — pravi ta
list — da bi se ¢udili, da se dunajsko Cas-
nidtvo tako ljuti o interpelaciji dr. Wirtza,
niti zaradi tega ne strmimo. Kdor kakor mi
pozna ono tasopisje, zna uZe naprej, da sma-
tra ono vsako borbo proti sedanji korupciji,
vsako potezanje za narodne interese za osobno
napadanje, za kratenje njihovih najdraZjih za-
nimanj.

,,Casopisi, ki so se nekaj prodali kot
servilni sluge gospodujote sile, nekaj pa kot
sluge izsesavanja narodovega, postavljajo se s
tem nravno fe za nekaj stopinj pod popretno
povrije, s katerim so sicer solidaritno zvezani.

,»In tako krepka je postala zavest te so-
lidarnosti, da celo taki fasniki, ki posku3ajo
bahati se sé& svojo nezavisnostjo, ki se véasi
res kaZejo kot bi se potezali za blagor ljud-

stva, da celo taki &asniki izgube ob enakih
slutajih pravo nezavisnost misljenja in delo-
vanja.

»Ko je morilec Francesconi dal liberal-
nemu CasniStvu priliko, porabljati ta slulaj;
ko sta morilec in rabelj prostore dunajskih
¢asnikov polnila, Sirokoustili so se ti listi o
svojih zaslugah za javno varnost — zakaj se
ravno ti Casniki ne potegujejo za obelodanjenje
zlo¢inov, ki so v brodiri in v interpelaciji
objavljeni, akopram bi si 8 tem zadobili sicer
bolj tihe, a vet vredne zasluge? Zakaj se ne
potrudijo, da nadkrilijjo v goretnosti liberalno
stran poslanske zbornice, ki to osodepolno
zadevo hoCe zaviti v sveto moltanje? Mi paéd
ne moremo misliti, da je ona svota, ki je bila
baje enkrat v kotih chabrusove banke, tako
dale¢ segala, da se splofno moléanje o tej
broSiri mora z njo razlagati — posebno pri
»N. fr. Pr.", katere izdajatetj-postenjak, ka-
kor znano, prav rad jé s ,Ciste mize*t,

Politiéni razgled.

Notranje dezele.

V Ljubljani 8. februarja.

Poslanec Skene je svojim deenajstfcim
volilcem, v trgovinskej zbornici, moral zago-
varjati se, zakaj je glasoval zoper francosko
razstavo. Nij dobil zaupnice, temué precej
ostro so mu pokazali, da DunajCanje nijso vsi
Se Bismarkovi sluge.

Cesar je — kakor se ,Agr. Pr.“ iz
Peste porota — ostro grajal netaktnost ma-
gjarskih tudentov, ki so &li v Carigrad Turke
in sosebno Abdul Kerima Cestit in slavit. —

Poliskci ,Czas® govori o obravnava-
njih nagodbe z Ogersko in naglasa, kako ne-
naravne in slabe razmere je nam dualizem
prinesel. Ker avstrijski cesar ne more z Oger-
skim kraljem vojevati, mora se pogodba na-
praviti, uze iz dinasti¢nih interesov. DrZava
se pa mora drugate potem urediti, da bode
enotna akcija mogoca.

VEanje diritive.

V rees&ife vojaskih krogih se vojna
smatra kot gotova stvar. Naj kasneje se za-
¢éne 1. maja, a mogote da Se prej. Denarja
vlada dobi lehko ali po novem prostovoljnem
posojilu, ki je uze =zadnjit bilo za 23 milijo-
nov predpopisano ali po posojilu v inostran-
stvu, ali po prisilnem notranjem posojilu. Same
ruske pravoslavne cerkve imajo neizmerno ho-
gastva,

Javlja se, da je na grikem otoku Flreti
poknila velika vstaja zoper Turke.

Novo »mmunsi-o ministerstvo je tako

sestavljeno: Joan Bratiano, predsednik in no-
tranje, Demeter Sturdza finanze ; Kampineanu,
javna dela; Dogan, justico ali nauk, kakor
potem uie Chitzu ali Statescu ostane v kabi-
netu. Minister vojne in minister vnanjih stva-
rij ostaneta.

V Rimu je 6. februarja izrotil avstrij-
ski poslanik Haymerle svojo poverjenico kot
poslanik kralju italijanskemu, kateri je svoje
prijateljstvo do Avstrije zatrjeval.

Neméré drzavni zbor je sklican 22.
februarja. Stranke bodo zastopane tako: Na-
cijonal - liberalcev je voljenih 128, katoliski
centrum ima 98 poslancev, nemike driave
pristaiev je 37, konservativcev 36, naprednja-
kov 33, Poljakov 14, socijalnih demokratov
13, Alzacijancev 15, in nekaj ,divjakov*., —
Liberalno-nacijonalci so izgubili mnogo.

Dopisi.

Iz 'I'rstw 6. febr. [Izvir. dopis.] Nas
mestni in ob jednem deZelni zbor je imel vEeraj
sejo, ki le v tem za nas Slovence zanimiva,
ker so nam Lahi novo krivico storili. Volitev
naSega drZavnega poslanca v mestni odbor v
6. volilnem okraji slovenske na%e okolico so
namret ovrgli, tes, da so se nerednosti pri
njej godile. Razpisala se bode torej nova vo-
litev. Vsa laka mot se bode tu koncentri-
rala, da bi Nabergoj pri dopolnilnej volitvk
voljen ne bil. Zatorej je pa tudi naSa slo-
venska &ast tukaj motno angaZirana, Treba
je, da nih&e, kdor ima kaj vpliva v tem okraji,
rok krizem ne drz.

Iz Notranjskega 2. febr. [Izv.
dop.] Pred malo &asom se je godila tukaj ma-
lenkost, katera pa zadostno doloduje samo-
volino ravnanje nekaterih ljudi. Posamezni
finanéni strazniki so namre¢ hodili uZe drugi®
brez ugotovljenega suma kake daéne pregrehe
in brez polititnih navzonikov od gostilnice do
gostilnice, od kréme do kréme, ter so zahte-
vali od strank izkazov, koliko je kdo v pre-
tetenem letu podvzetnikom uZitnin pladal.
Vprasamo, po katerej postavi imajo finanéni
strafniki pravico tako ravnati? Mi mislimo,
da vsak ukaz in vsaka naredba se nam ima
po nadej postavljenej polititnej gosposki na-
znaniti, ter da finantni straZniki nemajo pra-
vice nenadoma sami v hifo pridreti, ter
Se brez vsega pismenega poverila
od postenega davkoplatevalca po takem potu
izkazov zahtevati, ki finantnih straZnikov ne
brigajo. Ce Zeli finantno vodstvo kakih poz-
vedeb, ali jih ne more po rednem pravilnem

e——

zdelo nemogote pogledati svojo mater in el
je maravnost k Truemanu. Bilo je na veler
pred boZzitem. Truemana nij bilo doma in Je-
rica je bila sama.

V peti je &vigal vesel ogenj in sobo so
na pol razsvitljevali zadnji Zzarki zahajajoCega
zimskega solnca in pa svit ognja, ki je gledal
skozi odprta vratica pena.

Jerica je pripravljala kruhek za Caj; v
tem delu gospodinstva si je mnamret pridobila
nekoliko spretnosti. Ravno je bila prinesla iz
kuhinjske shrambe vevnico moke, ko je Viljem
vstopil pri drazih durih. Po tem, kako je vrgel
kapo na stol, kako se je vsedel k mizi, ter
glavo podprl z obema rokama, slutila je Je-
rica nemudoma, da je ubogi detko v zadnjem
svojem boji z nesreto bil zopet zmagan. Bilo
je Viljemu tako meprilitno, da bi bil vstopil
pa ne govoril, — bilo je nekaj tako tudo-
vitega, videti ga, kako so mu skrbi potlacile
mlado lepo glavo, in kako se mu je gibini Zi-
vot kot pod bremenom velike starosti krivil,
da je Jerica precej izpoznala, da je izgubil

pogumnost. PoloZila je vevnico na stran in
tihoma in polagoma se mu priblizujé, dejala
mu je roko na ramo ter mu skrbno pogle-
dala v lice. Njen sofuten dotik in pogled sta
mu bila nestrpljiva. PoloZil je glavo na mizo, in
potem ga je Jerica sliSala globoko wvzdihovati.
Jerici je pokalo srce. Mnogokrat se je jokala;
to se jej je zdelo naravno, a Viljema, smehlja-
jotega, srelnega, blagosrinega Viljema fe nij
nikdar videla jokati se. Se vedela celo nij,
da se Vijjem zna jokati. Splezala je na stran-
sko naslonico stola, objela ga je okrog vrata
ter mu fepetala:

pViljem, meni bi ne bilo prav ni¢ mar,
ko bi ne dobila te sluzbe; ne zdi se mi, da
bi bila dobra sluzha.*

»Tudi meni se to dozdeva,* — rekel je
Viljem vzdigniviéi glavo, ,pa kaj naj potnem?
Sluzbe ne morem nobene dobiti, tu pa tudi
ne morem ostati in postopati.®

»,Vsi te imamo radi doma,* rekla je
Jerica.

HRes prijetno 'je doma. Veselil sem se

vselej priti domov, ko sem bil e pri gospodu
Brayu, sem nekaj zasluZil in smel se nade-
jati, da me je nekdo rad imel.“

»Tudi sedaj te vsak ima rad.*

»A ne tako, kakor nekdaj,“ odgovoril je
Viljem nekoliko nepotrpno. ,Mati me zmerom
gleda, kot bi pritakovala slifati od mene, da
imam zopet nekaj opravila; stari ote pa, zdi
se mi, nij nikdar mislil, da bi jaz bil za kaj
prida; in ko sem sedaj bil komaj zatel nekaj
sluziti in jima pomagati, izgubil sem sluZzbo
in ne morem zanja nitesar storiti.*

LA tega, Viljem, nijsi ti kriv; ti vendar
nijsi mogel gospodu Brayu ubraniti umreti.
Ne verujem, da bi te gospod Cooper karal
zarad tega, da ta trenotek nemas nobene
sluzbe.“

,Ne, kara me ne zarad tega. A ko bi
bila ti na mojem mestu, bilo bi ti enako pri
srci kot meni, ko bi ga zvelter videla v mna-
slonjati sedeti in ko bi zdihoval ter te po-
gledoval kot bi hotel reti: — ,Zdihujem za

tebe.® — On misli, da ta svet je svet brit-
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potu, ne pa pod roko po teh osobah iskati?
Ljubo bi nam bilo, ko bi se nam to od vis.
¢. kr. vlade prijasnilo, zakaj, kako. (Uvod
temu dopisu smo z obzira na naSo tiskovno
nesvobodo morali izpustiti, da si se strinjamo
z dopisnikom. Ur.)

Iz savinjske doline 4. febr,
[Tzv. dop.] V jednej zadnmjih Stevilk letofnjega
»Sl. Naroda* tozi dopisnik iz Celja, da se tam
v Citalni¢nih prostorih preve¢ obluje v ne m-
§kem jeziku. Ali kdo se bode temu &udil v
Celji, te se po drugih, tisto slovenskih
krajih jednako, ali pa Se slab3e godi. Kdor
je bil dne 20. avgusta 1876 in tudi drugikrat
pri veselicah v Gtalnici na Vranskem, ta se
je o istini moje trditve dovolj prepri¢al in go-
tovo ne premalo &udil. Omenjeni dan je bilo
pad treba dobro na ufesa vledi, & si hotel
vjeti v slovenskej Citalnici slovensko besedo ;
celo narodnjaki, katerih pa sem prav malo
videl, da tudi taki, ki le za silo nem&ko lo-
mijo, zbirali so vse svoje moti, da bi govorili
po nemsko, v strahu, da bi ne bili — v kot
pritisneni (!) Da so se plesi vodili nemsko, to
se samo ob sebi razume, to je uZe stara n a-
paka. Ker se tako tujSéina Sopiri in pro-
teZzira v tej Citalnici, ne sme se nikdo cuditi,
da je tako pitlo Stevilo &itolni¢nih udov nav-
zotnih bilo, in de so %e ti prav zgodaj odsli.
Ta neprilitnost ali prav za prav nemarnost
Jje v, ki uZe dalje ¢asa objeda to narodno
druitvo ter jemlje pravim narodnjakom veselje
do Citalnice. ,Ole, zakaj pa ne greste vec v
Litalnico, ko ste prej3nja leta vendar pridno
v njo zahajali?“ vprasal sem kmeta; a on mi
odgovori: ,Ej, kaj bom pa hodil, to nij ¢i-
talnica, kakor je bila od zaletka, saj se le
ponemdéena gospoda v njej Sopiri in nemiko
govori, mene pa, ki slovensko govorim, grdo
gleda.“ T'ako je gospoda; kmet se boji Citalnice,
v katero je nekdaj rad zahajal, ker vidi, ali
si vsaj misli, da je tu popolnem mej tujci.
To nij malenkost, to je glavna stvar, da se
sloven3&ini daje prve mesto, sicer je bolise,
da podaste temu drustva drugo ime, ne ,&i-
talnica®, Ker se dosedaj nikdo nij oglasil,
sprozil sem jaz to velevaino stvar in upam,
da se bo kdo sposobnejSi za to potegnil na
pravem mestu. G.

Az Biamaln 5. febr. [Izvirni dopis.]
Beseda in veliki ples, katerega je napravila
Kanalska Citalnica dne 4. februarja v gospod

Segalovej dvorani se je kljubu mnogim vese-
licam, ki so se na omenjeni dan v razmih
krajih na Goritkem vriile, prav sijajno zvr-
fila, Gostov je doflo v prav mnogobrojnem
Stevilu, mej katerimi smo posebno zapazili
mnogo odlicne gospode iz Tolmina, Gorice itd.
Ob 7. uri zveter bila je krasno okintana in
razsvetljena dvorana prepolna, in beseda se
pritne, katere totke so se prav gladko in iz-
vrstno vriile.

Igri ,,Brati ne zna** in pa ,Mutec* izbu-
dili sti mnogo smeha mej poslusalei, kateri
so nafi delitanti in diletantinje skoz in skoz
prav izvrstno igrali, in marsikateri doilih go-
stov bil je zavzet, videt, da se v Kanali take
sposobne in izvrstne slovenske moéi nahajajo,
posebno pa ¢e fe poleg pomislimo, da so ne-
katere ta dan v prvo na oler stopile, kakor
gospodi¢ine: Ivanka Segalova, Terezka Gar-
lattijeva in pa Josipina Berlotova. Tudi ,,Len
tika', katero je Maricka Dradtekova pred-
stavljala, obneslu se je vrlo dobro. Gg. A.
Kodelja, A. Berlot in Josip Cernovic bili so
svojej nalogi popolnem kos, tudi gosp. Jakob
Garlatti, kateri je ,,Mutca** predstavljal, bil
je pravi original.

,,Ded in babica‘'* deklamovala je gospo-
ditna Lojzika Kofolova, v katerej smo zapa-
zili izvrstno mo ter nadejame se, da nam
bode za naprej krepka podpora naSej Citalnici.

Pesni Hajdrihova ,,Slava Slovencem' in
pa Kocijantitev narodni venéek ,,RoZmarin in
rozenkravt'* je domaéi pevski zbor pod vod-
stvom marljivega g. Zega izvrstno pel. Hajdri-
hov Cetverospev v,V tihej noti*, katerega
je pel poseben ,Kanalski kvartet'* gg.: Wal-
lenhof, Kocijantit, Zega in Ilonig, Dbil je z
gromovitim ploskanjem sprejet in morali so ga
vrli pevel ponoviti. Po dokonfanej besedi pri-
¢el se je ples, pri katerem je sviral voj. kvin-
tet goriskega peSpolka, ples kakorinega na-
rodni Kanal gotovo Se nij doZivel, pri kate-
rem se je moral na Zeljo obéinstva ,,Kanalski
kvartet* Cestokrat mej prenehanji godbe pro-
ducirati. Evo vam kratek popis pustne vese-
lice Kanalske ¢italnice, katera nam bo gotovo
ostala v trdnem spominu in v spodbujo Cesto-
krat take in enake veselice napravljati. ,,7%i-
vili vrli Kanalei!*

Naj ne nehajo oZivljati slovansko zavest
mej soboj, naj tla pripravljajo bodotemu rodu.

Frivolnost nasih nemskutarskih
casnikov.

Ondan smo uZe bitali uradno ,Laibacher
Ztg.“, ki se tako rada na vilek postavlja in
pateti¢no razlaga, da nij z nami solidarna, da
je ona za dostojnost (,anstand*) vneta itd. —
ki je pa kljubu temu prinesla tak umazan in
surov inservat o tistej mlinarici s tremi mlini,
da se enak podel in gnjil dovtip (witz) niti v
kacem bordelu (oprostite!) ne tuje. Isto su-
rovino je bil isti vefer tudi fini kompanjon
»Laibacheri¢in“, ljubljanski ,Tagblatt* prine-
sel, da si se je uZe Sest ur vsa Ljubljana
zarad te obscennosti $kandalizirala.

Tretji in poslednji nemskutarski list, ki
se v Ljubljani izhaja, ,Laibacher Schulzei-
tung“, bil je svojima vrednima kolegama ne-
voscljiv, da bi le ona dva znala spolske
dovtipe javno delati, zato je zadnji¢ %e , Schul-
zeitung* prisla z jednako frivolnostjo ali ne-
sramnostjo. Omenjali smo uze, da je nek udi-
teljéek, Zvokelj po imenu, napisal tlanek v
tem listu, ki hole dokazovati jedino-zvelitalno
nemsicino na strofke nafega slovanskega jezika.
Kdor bi pa v tem tlanku ,Zur Sprachenfrage
in Krain“ imenovanem, iskal moZevske res-
nobe, ta bi se motil! Cujte!

Cel ta Clanek v subvencijoniranej
»Schulztg.“ je le jako nerodna fikcija, ki ima
poleg dupiranju tega nemskovalnega kroga e
drug namen — bolj ,neZen* cilj in konec.
Pisatelj namret pi%e od besede do besede:
oEin Betschuanen-Hiuptling sagte zu sei
nem Adjutanten, als er eben von einem er-
folgreichen Streifzuge zuriickgekehrt war:
apDeine Kenntniss zweier Sprachen rettete
mich heute vom Tode; denn, spriichest du
nur die Muttersprache, wiirde die Absicht des
gefangenen Hordenfiihrers, mich zu ermorden,
zweifellos in Erfiil ung gegangen sein.“* Durch
diese Worte ermutigt, wagte der Diener sei-
nen Herrscher zu fragen: Ylchuts Ajiram!
liebst du mich?“ Clovek, ki ne vé, da fe
ta Zvokelj nij bil nikdar v Indiji, bi morda
mislil, da res zna indijski jezik. Drugate misli
pa bo dobil, ako te dve indijski besedi Cita
nazaj. Nij mu treba dalje premisljevati, ali
je anekdota izmisljena ali ne, pa tudi to bo
izvedel, kako se g. Zvokeljnova gospica kole-

ginja, utiteljica v Ribnici zove: Nazaj brano

kosti in da sam nij nikdar videl velike sree
na njem. Tako, zdi se mi, misli, da bode tudi
Z menoj.*

pJaz mislim, da bode§ —% rekla je Je-
rica. ,Jaz mislim, da bode§ enkrat bogat, —
in ka ne bode potem strmel?

»0, draga Jerica! ti si blago dete in
misli§, da zamorem $e kaj delati. (e bodem
kedaj bogat, obljubim ti s teboj deliti svoje
bogastvo. A,* pristavil je obupen, ,to nij
tako lehko. Mislil sem nekdaj, da si bi lehko
prisluzil denarjev, ko bi bil velik, a to gre
jako potasi.t

Tu se je zopet mislil na mizo nasloniti
in se z nova udajati otoinim mislim; a Je-
rica ga je prijela za roke.

»No, dragi Viljem,* rekla mu je, , ne
misli vet na to. Morebiti boded drugi teden
v boljsi sluzbi, kot je bila pri gospodu Brayu,
in potem bodemo tako sretni kot uekdaj. Ali
ves," rekla mu je, zaensi govoriti o drugem
predmetu  (izbrana prilicnost, katero otroci
ravno tako razumevajo, kot odradteni), ,,ali

sem,"

»Tako?** rekel je Viljem. ,,Ali te je
strijc Trueman na sveti veler semkaj pri-
peljal 7+

pDa.

»No, po takem te je sv. Miklavz sem
pripeljal tebi na dobro, da bi ti ne prinesel
lepih reti. Kaj ne?*

Jerica nij nitesar vedela o sv. Miklaviu,
tem posebnem prijatelji otrok; Viljem pa je
bil pred kratkim o njem &ital v nekej knjigi
in je zacel jej pripovedovati, kar je vedel o
starem trgovei otrocjih igrad.

Zapazivgi, da je ta povest Viljema zoper
njeno voljo premotno zanimala, jela je zopet
kruhek pripravljati, a poleg tega je pazljivo
ga poslusala. Ko je konéal, polagala je ravno
kruhek v pec. Ker je Kkletala pred peéjo in
petna vratica zapirala in odpirala, blidcale so
se nje ofi tako radostno, da je Viljem vskliknil :

nwJerica, na kaj pa mislis, da tako pre-
medeno gledas?*

ves, denes je toéno dve leti, odkar sem prisla

»Mislila sem, da te sv. Miklavz denes
veler morebiti obiite. (e prihaja k ljudem,
ki ¢esa potrebujejo, nadejam se, da bode
prizel k tebi ter ti prinesel kako sluZzbo, v
katerej se bode3 lehko obogatil.*

»I'rej ko ne** odgovoril je Viljem, ,,me
bode spravil v mavho ter me podaril kakemu
cloveku, kakemu staremu Krezu, ki mi bode
na njegovo proénjo dal nekaj premoZenja. Na-
dejam se, da bode to storil, kajti, Ce pred
novim letom ne dobodem nobenega dela, obupal
bodem.*

Ta trenotek je prisel Trueman ter je
pretrgal pogovor otrok, pokazavii jima lepega
purana, katereza mu je gospod Graham za
bozié podaril. Prinesel je tudi Jeriei knjigo,
katero jej je Emilija podarila.

LAl to nij smeino?** yskliknila je Jerica.
LViljem je ravno rekel, da ste vi, strije True-
man, moj sv. Miklavz; in verujem, da ste mi
res.'* To govorivii odprla je knjigo in na elu

jej je zagledala podobo sv. Miklavza.

(Dalje prih.)
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se cela ret pravi: Marija Stuchly! liebst
du mich?

Tedaj najsvetejia vpraSanja naSega na-
roda in nafega prizadevanja se v blato gazijo
v ,Laib. Schulztg.“ samo zato, da tako uti-
teljce javno svojej ljubici razkrije, kar jej
bi, e bi moZz bil, mej Stirimi otmi povedal.
Je li nij premalo, ¢e to imenujemo frivolno
igrato? Kaj pravijo o resnobi ,L. Schulztg.®
in njenih pisateljev oni viiji gospodje, ki so
denarni patroni tega lista ? Cestitamo jim na
tem otro¢iti. Za pedagoga je kakor nalaSc.

Mi bi bili celo stvar ignorirali, ne zarad
nem3kutarskih listov (ki so nam uZe dolgo
ratun naredili) nego zarad dekleta, gori ime-
novanega, ker smo menili, da je morda re-
vica le #rtva pobje lehkomiselnosti. Ali v
noLaib. Tagbl.“ od 3. t. m. beremo sledeto
provokacijo tudi na naso adreso, ki nam kaze,
da je utiteljstvo ribnisko solidarno:

oDie Lehrerschaft in Reifniz bringt
. .. zur Kenntnis, dass sie liberalen Grund-
siitzen huldige, der Verfassungspartei
angehire und sich nicht berufen fiihle ,Pfaf-
fenknechtdienste“ zu leisten. Mit Ver-
gniigen geben wir dieser offenen Erklirung
Raum in den Spalten unseres Blattes,* pravi
» Tagbl.*

Ta izjava nas je nagnila, da smo s tem
ozgali to drubal, ki se gnete v svetiite nade
politike, tako kakor zasluzi,

Domace stvari.

— (Prepoved slovenskih knjig.)
Iz slovenskega Stajerja se nam porota, da je
Stajerski deZelni Solski svet z nova prepovedal
rabiti od vlade neodobrene knjige. V tem
ukazu pa posebno poudarja, da se
Lapajnetove Solske knjige, kisobaje
po spodnjem Stajerskem zelo raz-
g§irjene, rabiti ne smejo. Ali se hode
s tem prepretiraboslovenskihknjig
sploh, ali hote zabranjevati samo Lapajnove,
ali pa se hote postave in ukaze svoje izpelje-
vati?! To le vprasamo. Svojih misli o tem
ne smemo izjaviti, — ker bi bili konfiscirani,

— (Slovensko gledali§&e.) V ne-
deljo 11. t. m. se bode pustni nedelji pri-
merna burka s petjem ,Crevljar baron* pred-
stavljala. Naj ta predstava vet oblinstva pri-
vabi, nego ste je zadnji dve resni igri.

— (Maskerada,) Sokolski odbor raz-
podilja vabila na maskerado, ki bode pustni
vtorek v titalniénej dvorani.

— (Citalnica na Vrhniki) napravi
v nedeljo 11. t. m. v gosp. Kotnikovej dvo-
rani veselico 8 plesom in tombolo. Vstopnina
za ude 30 kr., za neude 50 kr. K tej ,be-
sedi“ prijazno vabi odbor.

Razne vesti.

*(Od rekrutov) ki so bili potrjeni leta
1876, je v Nizji Avstrij\if od 1000 znalo pisati
in Citati njih 984, v Sleziji 946, v zgornji
Avstriji 839, na Cedkem 810, v Solnograskem
756, na Stajerskem 755, na Moravskem 671,
na Koroskem 581, na Tirolskem 366, v Pri-
morji 307, v Reki 286, na Erdeljskem 146,
na Hrvatskem in Slavonskem 143, v Galiciji
114, na Kranjskem 106, v Bukovini 39,
v Dalmaciji 83, v ogerskem kraljestvu pa od
1000 rekrutov zna njih 358 pisati in Citati.

*(Poceni.) Nesvadbova fabrika za steklo
v Toplicah na Ceikem je bila cenjena pri
eksekucijski drazbi na 162.000 gld., prodana
pa za 10.015 gld.

¥ (Ubit.) V vasi

Lhoti pri Kolinu na
Ceikem so nekega

cloveka, ki se je vedno

tepel in ljudi brez uzroka napadal, nedavno
prebivalei tako dolgo tepli, da je mrtev ob-
lezal. Sest udeleZencev so uZe zaprli.

* (Eksplozija.) V Krakovu v Galiciji
se je pri polnenji razletela krogla za kanon
in so njeni kosi ubili enega vojauka, tri njih
pa teiko in osem lehko ranili.

* (Najstaria Zenska na svetu.)
25, januarja je v Tarkovcu na Ogerskem umrla.
Napis na trugi je kazal njeno starost; glasi
se: Ruzi Tot, umrla v letu 1877 svojega Ziv-
ljenja.

* (Dober pripomocek.) V obtini Mo-
krim torontalske stolice na Ogerskemn so se
tatovi tako pomnozili, da jih Stejejo uZze 80
do 100; ker nij nobena stvarica ostala na
svojem mestu, izmislil si je stoloi sodnik Iza-
kovi¢-sledete: na papir je zapisal vse sum-
ljive ljudi in ti morajo pod ostro kaznijo vsak
veter oglasiti se v obcinski hisi, kjer potem
spe nadzorovani. Vsi pridejo tolno, kajti ako
kdo izostane, zadene ga sum, da je on vkra-
del, ako je bilo tisto no¢ kaj vkradenega, in
placati mora, ali je vkradel ali ne, vse eno.

* (Ziv pokopan.) Pri sv. Remigiju v
Belgiji so te dni mladega Cloveka Zzivega po-
kopali. Bil je nekaj tasa prej bolan, in ko
je umrl, je zdravnik odlotil, da ga smejo v
48 urah pokopati. Ko so spustili trugo v
jamo, in so otsli pogrebci, slisi grobokop sto-
kanje v trugi, ko za¢ne prst sesipati na-njo.
Takoj bezi k Zupniku in mu pove v strahu,
kaj je Cul, a ta mu nij verjel, pa vendar ob-
znanil Zupanu. Sli so mladeni¢a odkopat in so
dobili v trugi obrnenega in zgrizenega okolo
ust, a bil se je uze zadusil, predno so prisli,

dwmjon.
7. februarja:

Pri Slonu: Schuler iz Trta. — Wakonik iz
Lit{je. — Liéan iz Litije. — Ferz iz Gradca. — pl.
Hoffern iz Logatca, — Svetec iz Litije. — Fulap
iz Zagreba,

Pri Mmliél: Barbir iz Lipskega. — Schlauf
iz Litije. — Globoénik iz Zeleznikov. — Pfartner
iz Dunaja. — Mali iz TrZida. — Miiler iz Trata. —
Mayer iz Dunaja. — Lanzinger iz Smarja. — Hohen-
auer iz Dunaja. — Kesel iz Kodevja.

ri Znmorel: Matanovié iz Loke. — Zaplot-
nik iz Kranja.

Dunajska borza 8. februarja.

(Izvirno telegrafiéno porodilo.)
Enotni dri. dolg v bankoveih . 62 gld, 95 kr.

Enotni drZ. dolg v srebru 68 . 46
1860 dri. posojilo 111 |, 50
Akcije nirodne banke 886 . — i
Krediine akecije 148 20 i
London i 128 |, 45
Napol. 9 831y
C. k. cekini b 817
Srebro 114 50

kores-

(27—2)

V knjigovodstvu in
pondenciji

dobro ve83& mo% idde za svoje proste velerne ure
dela. Prijazne ponudbe naj se pod Sifro ,,knjige-
vodstvo‘¢ poste restante v Ljubljani posiljajo.

Vsem, ki trpé zapiranje, zaslinjenje, brozted-
nost, Zelodéni katar, napihovanje, vrtoglavost, gla-
vobolje, zimico, zlato Zilo, izpuséaje na koZi, zlate-
nico, bledico, protin, vodenico in obistne bolezni,
priporoéajo se uZe 60 let kot dobre znane

karpati¢ne zdravstvene
pile.

-“;katulja 8 15 pilami stane 21 kr., zavoj s 6
Skatuljami 1 gld. 5 kr, s podto 1 gld, 10 kr.” Manj
kot en zavoj so ne razpodilja. Edino in sawo pravo

pri lekarju . &
Ivanu Friedrichu
v Malacki na Ogerskem.
lzpis iz doslih zahvalnic:
Sréno zahvalo za Vade pile, ki so mojo so-
progo refile Sestletne bolozni v glavi in Zelodei,
Hibbe, 15, aprila 1876,
Peter Dalak, medcéan,
: Dolzan sem Vawm obznaniti, da so Vade pile
imele izvrsten vspel.
Keckemet, 13. decombra 1876,
Jozel Zsigmond, profesor
Vade pile so imele izvrsten vspeh.
Suha, 19. decewbra 876,

26—1) Ladislay Horvath, Zupnik,

Lepa vila

s hlevi, na trzadki cesti, krasno leZea, blizw

fabrike za tobak, se po ceni prodaje.
Natantneje porota o tem administracija

tega lista. (416—26)
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Franc-ove esence za
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zivljenje.

Gotovo in skufeno sredstvo proti veéini
boleznij z vspeSnim ucéinkom in sicer tako,
da bi mora!a vsaka gospodinja tako zdravilo
pri hidi imeti. (b3 —38)

Jedino pravo dobiva se pri

Gabriel Piccoli,

lekarju, na dunajske;, cesti v Ijubljani.

000..00.000“0&“0.2“!00&“_
jsem boinim mo¢ im zdravje brex leka

in brez stroskov po izvrstni

Revalesciere du Barry

v Lomdoma.

30 let mie je mi] bolezmi, ki bi fo me bils oxdre-
rila ta prijetna rdravilns hrana, pri odrasdenih i
strocih brez medicin in strodkov; zdravi vse bolezni
v #elodeu, na Ziveih, dalje prsne, i na jetrah; %leze:
i naduho, boledine v ledvicah, jetiko, kadelj, nepre--
bavijenje, zaprtje, prehlajenje, nespanje, slabosti, zlato
tilo, vodenico, wrzlico, vrioglavje, nileq‘e krvi v glavo,
jumenje v udesih, slabesti in hle\far.?a r1 nosedih,
otoZnost, diabet, trganje, shujdanje, bledidico in pre-
alajenje; Youebno se priporoca za dojenee in je bog:,_
nego dojnidino mleko. — Izkaz iz mej 80. spri
val zdravilnih, brez veake medicin me£ n)imi spri--
Sevala protesorjs Dr. Wurzerja, g. F. V. Beneka, pra-
vega profesorja medicine na vseudilifdi v boru,
gdravilnega svétnika Dr. Angelsteina, Dr. Shorelanda,
Mr. Campbella, prof. Dr, Dédﬁ, Dr. Uré, grofinje Castle-
stoart, Markize de Brehan a mnogo druzih imenitnih
osob, se razpodiljava na posebno zahtevanje zastonj,

Kratki izkax iz 80.000 spriéevalov.
Na Dunaji, 18, aprila 1872.

Treflo je vie sedem mesecev, odkar sem bil
v brezupnem stanji. Trpel sem vsled prsnih ia dut.
nicnih boledinah, in sicer tako, da sem od dne do
dne vidno_ g nil, in to zapredilo je dolgo disa moje
ftudije. Cul sem od Vade éudapolne Revalescitre-
pritel sem jo rabiti in =agotovim Vas, da se durim
0 mesednem uZitku Vade tedne in okusne Re n-
esciére popo nem zdrav, tako, da brez najmacjsga
tres: nja morem zopet pisati. Zaradi tega priporodim
veem bolnim to grlmemo prav cerd In okusno
hdr:gg), kot najboljsi pripom d&ek, ter ostanem Vas
u

Gabriel Teschner,
sludatel] javnih vidjih trgovskih Sol.
Pismo viscko plemenite markize de Bréhan.
Neapel, 17, aprila 1862.
Gospod! Vasled neke bolezni na jetrah bilo je
moje stanje hujianja in boledin ysake vrste sedewn
let sem stradno. Nijsem mogla niti ditati niti pisati,
tresle so se vse dutnice na celem Zivotu, slabo pre-
bavljenje, vedno nespsanje, ter sem trpela vedno na
razdraZenji dutunic, katero me je sem ter tja prega-
njalo in me ne jedni trenotek na miru pustilo,~in pri
tem bila sem melanholiéna najvidje stopinje. Mnogi
zdravniki poskusili so"vse, brez da bi moje boledine
zlajsali. polnej obupnosti poskusila sem Vaso
Revalesciere in sedaj, ko jo uZivam tri mesece, za-
hvaljujem se bogu. Revalesciere zasluii najvedje
hvalo, pridobila mi je zopet zdravje in me stavila v
stanje, da morem mojo drulitveno pozicijo zopet nZi-
vati, Dovolite gospod, zagotovjenja moje prisréue
hvaleZnosti in popoinega sﬂ;ﬁtevunja.
arkize de Bréhan.
St. 66.715. Gospodiéni de Montlouis na nepre-
bavijenji, nespanji in hnjdanji.

t. 75.877, Flor, Killerja, c. kr. vojask. oskrb-
nika, Veliki VaraZdin, na pluénem kadlji in bolehanji
dusuika, omotici in tiféanji v prsih,

Hevalescidre j¢ 4Krat wonejsa, nego moeo, tor

80 pri odradéenih in otrocih pribhrani 50 krat 7eé wa
coni, ko pri zdravilih.

clebwaih pudionh vo joi fanta ! gold. 50 hx

L ot ¥ gold, 00 kr., @ fmuta & ol ) kr., 6 fam.

tov iU guld., 12 funtov 40 gold, 24 fuotov 36 gold.

tovilaneser o Higomiton v pudiosh in Revalesciere-

Chocolatée v prahu . e 1 gld, OU kr., 4% s 4 20

&f., 45 ik g B0 Zr, 9 prabu & L2V o ) gl
rodgie: Du Barry & Cowmp. na roaail, Wails
Jmelegseee G, o, makor v vseh weatih pri debril

Ty H spocerijaliib wgoved A carpodilia da-
oujalis e um vee kwaie ¢ m yonh ol
puvnogi, V jubijsamt Bd J.3voboda,
lskar pri ,zlatem oriu®, v Reki pri lekacjn J, Pro-
damu, v Celovon pri lekarju Birnoacherju, v
Spljein En lekarju Aljinoviéu, v Trsta pri
lekarju Jakobu Serravallo, pri drogoeiisia P, Rocca
in J, Hirschu, v Zadru pri Androvide., (72)

Izdatel) i wredwk Josip Juréié.

Lasuing 1o tisk ,Narodne tiskarne“,



